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Meta — pocniautn sBuLLE NOLUNPEHHA MOJIOHI3MIB Ha TepeHax
YKpalHu Ta IXHIO ponb Yy popMyBaHHI AgianekTiB 3axigHuUX obriacten
YKpaiHu.

Celem jest zbadanie zjawiska rozprzestrzeniania sie polonizméw na Ukrainie I ich
roli w ksztattowaniu sie dialektow zachodnich regionéw Ukrainy.

3aBaHHA — BU3HAYUTU NOHATTA «MOJOHI3M», NPUYUHU MOLUUPEHHS

MOro Ha TepuTtopil YKpalHM Ta aHani3 BUMKOPUCTAHHA LUUX CriB Y

MOBJIIEHHI XUTENIB 3axXiAHOI YaCTUHU YKpalHW.

Celem jest zdefiniowanie pojecia ,polonizm”, przyczyn jego rozprzestrzeniania sie

na Ukrainie oraz analiza uzycia tych stow w mowie mieszkancow zachodniej
czesci Ukrainy.



1. BU3HA4YeHHSA NMOHATTSH «MOJIOHI3MY,
MOro ponb B YKpalHCLKIN MOBI.
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[TonoHi3aMm — cnoBo abo MOBHMI 3BOPOT, 3ano3n4eHi 3 MNOJSIbCbKOI MOBU. BOHW, y CBOWO 4epry,
BUKOPUCTOBYIOTLCA Y TBOpPaX MUCbMEHHUKIB SK MOTYXXHUWN 3acib doopMyBaHHA MOBHOIO KOJTOPUTY

YaCTUHU YKpalHW.

* [1onoHI3Mu — oguH i3 crnocobiB 30araTUTK JIEKCUYHUK CcKNnag YKpalHCLKOI MOBMW.

« 3ano3nyeHi 3 [HLOoI MOBU CroBa MOXYTb BXoamTun (abo X 6yTM OCHOBOLIO)
MICLLEBOIrO AlanekTy.

Polonizm to stowo lub wyrazenie zapozyczone z jezyka polskiego. Sg one z koleil wykorzystywane w
dzietach pisarzy jako potezny srodek ksztattowania jezykowego smaku czesci Ukrainy.

* Polonizmy sg jednym ze sposobdow na wzbogacenie sktadu leksykalnego jezyka ukrainskiego.

« Stowa zapozyczone z innego jezyka mogg byc¢ czescig (lub podstawg) lokalnego dialektu.

Bn3Ha4yeHHSsI MOHATTS «MOJIOHI3M», NOro porb B

YKpalHCbLKIN MOBI
(Definicja ,polonizmu” | jego rola w jezyku ukrainskim)




lcTopunyHi BigomocTi (Informacje

historyczne

lOpin LWleBenboB BM3HAYMB Kiflbka eTaniB nepiogmsauil KOHTaKTyBaHHS

YKpalHCbKOI MOBU 3 MOJIbCLKOHO:
Yurii Shevelev zidentyfikowat kilka etapow periodyzacji kontaktu jezyka

ukrainskiego z polskim:




MeToam gocnig)XeHHs NoJIOHI3MIB

(Metody badan polonizmow)

MeToan gocnigXXeHHs NOLWMPEHHS NOJIOHI3MIB B YKPAIHCBKIN MOBI — ONMUTYBaHHA
MiCLEBUX XNTENIB, abo X aHasi3 pyKONUCHUX TEKCTIB MMCbMEHHUKIB YKpalHW.

Metody badania rozprzestrzeniania sie polonizmow w jezyku ukrainskim obejmujg
wywiady z lokalnymi mieszkancami lub analize rekopisow ukrainskich pisarzy.



A B | C D E - G H |
TemaTnu
..... JliajileKTH3MH | Ha rpyna |baoycs Jixycs Thots JaabK0 O1bra BikTopis
_35|Posep BesocHmes. BenocHmne. BenocHmen. Benik. BenocHnen.  |Bexocumen. Benocunen.
' Biapo 1714 BILAXOAIB ¥ Biapo a1s Biapo 114
Joei B cerax, B1apo 114 110ACEKHX (BiacyTHe) MIOACHKHX BIAXOAIB. [TIOJACEKHX
_ 36|ITyraa TIOMHIHe BiIpo. BLIXOIB. Biapo. HouHik. BLIXOIIB.
_37|TopaaTko (BiacyTHe) (BiacyTHe) ['1HHAHA YamKa. Kpyxxa. (BiacyTHe) Yamxka.
38 |bansk Kactproms. Kactproaa. Kactprons. Kactproas. Kactprons. Kactproas.
Jlexo nis
dopma n1s ®opma 114 Jexo 11s Jeko 11s BHITIKAHHA, Jexo 11s
_39|basmxka BHITIKAHHA. BHITIKAHHA, O71AXa.  |BHIIIKAHHA. BHITIKAHHA. POHIETb. BHITIKAHHA.
Te, unM nH1 3 Te, unM a1 3
MOBEPXHI Te, yaM mHa ' Te. 9HM BHTHPAIOTh |[IOBEPXHI Te, yaMm
[Tpeametn (BiacyTtHe) :
AP BHTH}?MOTB. mmipan'i 3 | ITH 3. [TOBEPXHI. BHTHPAIOTh. nmpaxo'n. ITH.
40| Tpanxa I aH+1pKa. MIOBEPXHI1, FaHY1PKa. ["aH41pKa. IIImaTKa. [IOBEPXHI, IIMa
[Tocya, Ha AKOMY Te, Ha YoMy | | (Bincviie) |
_ 41 [TTareapnsa CMaKaTh AHLE. CMaKaTh AHLE. CkoBopiiaka. CkoBopLIKa. CkoBopLIKa.
Curapera. Curapera.
42| Isurapa ITanmapoca. Curapera. Curapera. [Tanipoca. |I{urapa. carapera. |ITamipoca. CHrapera.
| ['oaHHHHK
43| dsurap (BiacyTHe) I"OTHHHHK. I"OTHHHHK. HapyYHHI. ["OIHHHHK. ["OJHHHHK.
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AHaniz nuranbHUKa
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Yepnak, mobd ¢
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E F G H | J K L
Hixves Teors JA91bK0 Oapra BikTopis Mapiiika Biraaina JliHa
' Beaik. BeaiocHmnen
BeaocHnes. Beaocunes. Benik. BetocHnen. |Benocumen. Benocunen. Beaocunes. (He BX.). Benocunen.
Biapo a1a Biapo 11s
B1iapo 114 J10aChKHX (BiacyTHe) TIOACHKHX BIAXOIIB. [THOACHKHX Biapo nns (BiacyTHe)
BLIXOIIB. Biapo. HomuHixk. B1IXO/I1B. TIOACEKHX BIIXOIB. (BiacyTtHe)
. (BiacyTHe) I'1HHAHA YamKa. Kpyxka. (BiacyTHe) YJamxka. (BiacyTre) (BiacyTHe) Kpyxka. .
Kactprois. Kactproas. Kactproas. Kactprons. Kactproms. Kactprons. Kactprois. (BiacyTne)
Jeko a1s
Jexo a1 [TpotBiHb. [JeK0  |BHIIKAHHA.
dopma 114 Jlexo x1s Jexo nis BHITIKAHHA, Jexo nis Jlexo a1s 118 BumkaHHg (He |Crasagars y
BHIIIKAHHA, 071Xa. | BHIIIKAHHA. BHITIKAHHA. POHIETb. BHITIKAHHA. BHITIKAHHA. BK.). IYXOBKY.
Te, uuM AT 3 Te, yuM
Te, yaM mHI (Biiicyiie) Te, 9HM BHTHPAIOTH |[IOBEPXHI Te, uyaMm ["aH4ipKa. Te. YHM |BHTHPAIOTh
BHTHPATH 3 ITHT 3 [TIOBEPXHI. BHTHPAKOTh. BHTHpaIOTh NH1 3 |Te, YHM BHTHPAIOTH |[TH BHTHPAETHCA 3 |IHIIOKY 3
TIOBEPXHI. FaHYipKa. ["aH4ipKa. IIImaTka. MOBEpPXHI1, IMATa. |THIIOKY 3 IIOBEPXHI. |[IOBEPXHI (HE BiK.). |MOBEpPXHi.
Te., Ha oMy : CxoBopiaxka, ;
CMayKaTh AHIIE. CxoBopiaka. CxoBopiaxa. (BARcyIRe) CkoBopiIKa. POHIEb. CkoBopiaxa. (Blacyme)
Curapera. ;
: _ CkoBop1aka.
CHrapera. Curapera. ITampoca. ([{arapa. carapera. |Ilamipoca. CHrapera. ITarmapoca. Curapa. Curapera.
. (BiacyrtHe) (BiacyrHe)
I oTHHHHK. [ OTHHHHK. Hapy4HHH. [ OIHHHHK. [ 'OTHHHHK.
Yepnak, mob cyn Yepnak 114

< R E E—_ _ _ _ _ — _ _



AHani3 Tabnuui (Analizowanie tabeli)

CnoBo (stowo)

3Ha4yeHHSA (znaczenie)

Kolezanka (KonipkaHka) [Toapyra
Chochla (xoxng) Uepnak
Jabtko (a6ko) Abnyko
Zotnierz (>koBHiIp) Conpar

Balia (banisa)

E€MHICTb OANA KynaHHA

Filizanka (dpinikaHka)

Kpyka onga KaBu

pierogi (nnporun)

BapeHuku




TakoX nowupeHnMm Oyno BUMKOPUCTAHHSA CrOBa «MNpoOLly», KONMW JIoauHa He
Jo4vyyBana, abo nepenuTtyBana Takum YMHOM HEPO34YyTi CIlOBa.

Ouktop: dobpe. CkaxiTb, Oyab nacka, 41 Bn 3HanoMi 3i CIiloBOM «odpepma» ?
BikTopis: [Npowy?

Ouktop: Odepma.

BikTopiqa: Hi, He 3Hanoma.

Takox, mMamxe KOXeH MOoBelb Micna 3aBeplUeHHA Aianory Kasae CnoBO «nanay,
3aMiCTb YKpalHCbKOro «dyBan» abo «a0 nobavyeHHs».



«KCbOH3»

No3Ha4yae He NOJIbCbKOro KaTonuubKOro CBALLEHHMKA, a «JII0OUHY, WO KPOonUTb Ha
Bogoxpella xatu»

nie odnosi sie do polskiego ksiedza katolickiego, ale do ,osoby, ktora posypuje
domy w Swieto Trzech Kroli”.

«pOHOENb»

Nno3Hayae CKOBOPIAKY (abo naTernbHI0), a He KacTproSiof

oznacza patelnie, a nie rondel ’ y ,\

. «Bap AT
\
: »
> «po3bullakar», a He «boxeBifbHa NanHay»

y S5y

d _lobuz”, a nie ,szalona osoba”



BucHoBku (Konkluzje)

[TonoHi3aMun — cnocid ypisHOMaHITHEHHSA JIEKCMYHOIO CKrady YKpalHCbKOI MOBM.

OnnTyBaHHA MiICUEBUX XUTESIB gano 3pOo3yMiTU, WO MOSIOHI3MWN OEKONN 3MIHIOITb CBOE
NepBUHHY CEMaHTUKY.

[NocnigXeHHA TeMWU MOLUMPEHHA TMONOHI3MIB Ha TepuTopil 3axigHux obnacten YKpaiHu €
aKTyanbHUM Ta NepCrnekTUBHUM Y nriaHi nornnbdneHHs B3aemMoBiAHOCUH i3 onbLueto.

Polonizmy sg sposobem na urozmaicenie sktadu leksykalnego jezyka ukrainskiego.

Badanie przeprowadzone wsrod lokalnych mieszkancow wykazato, ze polonizmy czasami
Zmieniajg swojg pierwotng semantyke.

Badanie rozprzestrzeniania sie polonizméw w zachodnich regionach Ukrainy jest istotne |
obiecujgce z punktu widzenia pogtebiania stosunkow z Polska.



[1>xepena iHdopmaLdlil
Ta gopaTky (Zrodta
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[1akyemo 3a yBary! '
- Dzigkujemy za uwage!
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